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Surah l.Al-Fatihah (The Opening) 

Surat Al-Fatihah trSla!!ji£~ 

1. Bismillahir-Rahmanir-Raheem. 

In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful. 1 

2. Al-hamdu lillahi Rabbil- ‘alameen. 


The Most Gracious, the Most Merciful. 


You (Alone) we worship, and You (Alone) we ask for help (for 
each and everything). 

6. Ihdinas-siratal-mustaqeem. _ 

Guide us to the Straight Way. 


The way of those on whom You have bestowed Your Grace, not 
(the way) of those who earned Your Anger nor of those who 



Surah 78. An-Naba’ (The Great News) 

Suratun-Naba’ 


Bismilldhir-Rahmanir-Raheem. 

In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful. 



What are they asking (one another) about? 

2. ‘Anin-naba’il-'azeem. 

About the great news (i.e., Islamic Monotheism, the Qur’an, 
which Prophet Muhammad £ brought and the Day of Resurrection), 

3. Alladhee hum feehi mukhtalifoon. 0'^j& 

About which they are in disagreement. 

4. Kalla saya’lamoon. 

Nay, they will come to know! 

5. Thumma kalla saya'lamoon. yf > 

Nay, again, they will come to know! 

6. Atom naj'alil-’arda mihada? 

Have We not made the earth as a bed, 

7. Wal-jibala 'awtada. 

And the mountains as pegs? 

8- Wa khalaqnakum ’azwaja. 0&j3JZ&-j 

And We have created you in pairs (male and female, tall and 
short, good and bad). 

9. Waja’alna nawmakum subata. [Zf-j 

And We have made your sleep as a thing for rest. 



10. Wa ja ‘alnc 

d-layla libasa. 


And We have 

made the night as a cover 

ing (through its darkness)] 

11. Wa ja'alnc 

in-nahdra ma ‘dshd. 


Ain 

i We have made the day for livelihood. 

12. Wa banayt 
shidada. 

tafawqakum sab ‘an 


And We 

have built above you sev 

en strong (heavens), 

13. Wa ja 'alnc 

i sirajan wahhdja. 


And We have made (therein) a s 

hining lamp (sun). 

14. Wa ’anzalnd minal-mu ‘sirati 





And We have 

sent down from the rainy clouds abundant water. 

15. Linukhrija 
nabdtd. 

bihi habban wa 


That We 

may produce therewith c 

om and vegetations, j 

16. Wa Janndt , 

in 'alfdfd. 



And gardens of thick growth. 

17. ’Inna yawn 

lal- fasli kdna 


meeqata. 



Verily, the Day of Decision i 

is a fixed time, 

18. Yawma yur 
fata’toona 'afv. 

ifakhu fis-soori 
vdjd. 


The Day whei 

i the Trumpet will be bit 

>wn, and you shall come 

f< 

Drth in crowds (groups after groups). 

19. Wa futihati 

s-sama’ufakanat 


’abwabd. 



And the heav 

'en shall be opened, and 

it will become as gates, 


20. Wa suyyiratil-jibalufakanat 
sardbd. 


21. 'Inna Jahan-nama kdnat 
mirsada. 

Truly, Hell is a place of ambush — 

22. Littagheena ma 'aba. ^ os»w! 

A dwelling place for the Taghun (those who transgress the 

boundary limits set by Allah, like polytheists, disbelievers in the 
Oneness of Allah, hyprocrites, sinners, criminals), 

23. Labitheena feeha ’ahqdbd. 

They will abide therein for ages. 

24. La yadhooqoona feeha bardan 
wa Id sharaba. 

Nothing cool shall they taste therein, nor any drink. 

25. ’I lid hameeman wa ghassaqd. 

Except boiling water, and dirty wound discharges — 


For verily, they used not to look for a reckoning. 

28. Wa kadhdhaboo bi ’ayatind iii§ 

kidhdhdba. 

But they belied OurAya; (proofs, evidences, verses, lessons, signs, 
revelations, and that which Our Prophet £ brought) completely. 



29. Wa kulla shay in ahsayna.hu 


And all things We have recorded in a Boo 


31. ’Inna lilmuttaqeena mafaza. jj. 

Verily, for the Muttaqun, there will be a success (Paradise); 

32. Hadd’iqa wa’a'naba. 

Gardens and vineyards, 

33. Wa kawd'iba ’atrdbd. 

And young full-breasted (mature) maidens of equal age, 

34. Wa ka ' san dihdqd. 

And a full cup (of wine). 


No Laghw (dirty, false, evil talk) shall they hear therein, nor lying 

36. Jazd’am-mir-Rabbika ‘ata’an 


A reward from your Lord, an ample calculated gift (according t 
the best of their good deeds), 

37. Rabbis-samawati wal- ’ardi *fr)\ CJ2 Jejjij if yJ 

wa ma baynahumar-Rahmani Id (JrJCi 

yamlikoona minhu khitaba. 

(From) the Lord of the heavens and the earth, and whatsoever is ti 
between them, the Most Gracious, with Whom they cannot dari 
to speak (on the Day of Resurrection except by His Leave). 


38. Yawma yaqoomur-Roohu wal- 4 fc sSjCSS cP P 
malaikatu saffd, la yatakallamoona „ 

'ilia man 'adhina lahur-Rahmanu i l y~^~ 

waqblasawabd. 

The Day that Ar-Rtih [Jibnl (Gabriel) or another angel] and the ange 
will stand forth in rows, they will not speak except him whom the 
Most Gracious (Allah) allows, and he will speak what is right. 


That is (without doubt) the True Day. So, whosoever wills, let 
him seek a place with (or a way to) His Lord (by obeying Him ir 
this worldly life)! 

40. 'Inna ’andhamdkum ‘ adhdban ^ * 

qareeba, yawma yanzurul-mar’u 

mdqaddamatyaddhuwayaqoolul- •'A ^ tP' 

kdfiru yalaytanee kuntu turdbd. 

Verily, We have warned you of a near torment — the Day when 
man will see that (the deeds) which his hands have sent forth, 
and the disbeliever will say: “Woe to me! Would that I were dust!” 
Surah 79. An-Nazi‘dt (Those Who pull out) 
Suratun-Nazi'dt 

Bismillahir-Rahmanir-Raheem. 

In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful. 

1. Wan-nbzi'dti gharqa. 



By those (angels) who gently take out (the souls of the 

3. Was-sabihdti sabhd. 0 

And by those that swim along (i.e., angels or planets in 

4. Fas-sabiqati sabqa. 

And by those that press forward as in a race (i.e., tl 


And by those angels who arrange to do the Commands of theii 
Lord, (so verily, you disbelievers will be called to account); 1 

6. Yawma tarjufur-rajifah. 

On the Day (when the first blowing of the Trumpet is blow 
the earth and the mountains will shake violently (and everyb 
will die). 

7. Tatba 'uhar-radifah. 0%^& 

The second blowing of the Trumpet follows it (and everybody 

will be resurrected). 

8. Quloobun yawma’idhin wdjifah. 

(Some) hearts that Day will shake with fear and anxiety. 

9. Absaruha khdshi ‘ah. 0 yi lijj 

Their eyes will be downcast. 

10. Yaqooloona a’irmd lamardoo- <3. o_Aj ^ & 

doona fil-hdfirah ? 

They say: “Shall we indeed be returned to (our) former state of life? 

11. ’A’idha kunnd ‘izdman- 
nakhirah? 
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They say: “It would in that case, be a return with 

13. Fa’innamd hiya zajratun 
wahidah. 

But it will be only a single Zajrah [shout (i.e., the second 
blowing of the Trumpet)], 

14. Fa'idha hum bissahirah. 

When behold, they find themselves on the surface of the earth 
alive after their death, 

15. Hal ’ataka hadeethu Musa? ji 

Has there come to you the story of Musa (Moses)? 

16. 'Idh ndddhu Rabbuhu bilwddil- 
muqaddasi Tuwa. 

When his Lord called him in the sacred valley of Tuwa, 

17. Idhhab ’ild Fir'awna ’innahoo 

tagha. 

Go to Fir‘aun (Pharaoh); verily, he has transgressed all bounds 
(in crimes, sins, polytheism, disbelief). 

18. Faqid hal-laka 'ild 'an tazakkd? 

And say to him: “Would you purify yourself (from the sin of 
disbelief by becoming a believer)?” 

19. Wa 'ahdiyaka 'ild Rabbika 
fatakhshd? 

And that I guide you to your Lord, so you should fear Him?” 

20. Fa 'arahul- 'dyatal-kubra. 

Then [Musa (Moses)] showed him the great sign (miracles). 

21. Fakadhdhaba wa ‘asd. 

But [Fir‘aun (Pharaoh)] belied and disobeyed. 

22. Thumma 'adbara yas'd. 



